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Le Thédtre représente un Sallon ; ¢ droite une
biblivthéqué , d gauche un cabinet , etc.
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SCENE PREMIERE.

G I1LLES, arrangeant la salle.

T'rots henres! Allons, point de paresse, préparons
tout pour la lecture de ce soir. .

Air : Suzon sortait de son village.

Tandis que rien ne nous tracasse
Rangeons tout sans faire fracas;
Mettons ‘chaque chose & sa place :
J’en vois beaucoup qui n’y sont pas.
Moliére ici, . :
Racine aussi ;
. La, de Corneille plagons chaque tome :
Allons , allons
Et travaillous ;
Oui, soyons prompt
A ranger ce salion.
Monsieur < assuindre est un bon-homme ;
1ci bientdt il se rendra 4
Et peudant letems quil lira
Jc pourai faire un. somme.
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Secrétaire, commis et commissionnaire de eet homme
universel, je n’ai pas le tems de prendre le moindre
repos. Dés le matin il faut eopier ¢e qu’il fait, dé~
fait et refait. Ah! si je n’avais pas la cértitude de
devenir I’époux de sa niéce, j’abandonnerais bien vite.
le métier; mademoiselle Argentine ne parait cepen-
dant pas m’aimer beaucoup; c’est une fille bel-esprit
a qui la lecture tourne la téte; heureusement monsieur
Cassandre a chassé de chez lui ce mauvais sujet d’Ar-
lequin, qui était assez disposé a mettre en action
avec ma future les romans qu’elle lisait; et. .. mais,
j’apper¢ois mademoiselle Argentine.

SCENE IL ,
"ARGENTINE, GILLES.

ARGENTINE , un livie @ la main et sans voir Gilles.
Avec quel feu Lovelacecherched persuader Clarisse !

Quelle brilante éloquence il déploye pour la sé-
duire. Quel auteur que ce Richardson !

AIn: Adien , je te fuis bois charmant.
Je crois pourtant queé les portraits
Au vrai sont par fois infidéles §
Dans la société jamais

Je n’ai tencontré ges modéles.
- est-ce par respect pour les mogurs ,
_Ou faute d’esprit ou de grace ?
Parmi nos jeunes séducteurs

Je ne vois plus de Lovelace.

: GILLES _
Fort bien mademoiselle ; Ah ! comme les romans
vous font tourner la téte.
 ARGENTINRE
Arlequin en faisait autant.
i GILLES.
Croyez-moi ; laissez cettu lecture pernicieuse.
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ARGENTINE
Que dis-tu? Elle est charmante, instructive !

GILLES .
Ah | Mademoiselle lit des romans pour s’instruire.

ARGENTINEK.
Air :
Ces livres-1a plaisent toujours 4
Plus j’en lis et plus j'en veux lire;
" Dans la science des amours
Fille & mon age aime & s’instruire.
Et si bercé d’un fol espoir ,
Arlequin devenait plus tendre,
. Je suis bien aise de savoit
Comment on fait pour ce délfendre.

GILLES.

_Est-ce qu’une demoislle a besoin d’apprendre ces -
¢choses-la. . ’ :

ARGCENTINE
Yavoue qu’il y a des gens avec qui. envie de se
défendre vient si naturellement.

GILLES.

Si vous ne lisiez du moins que la Belle Mague-
lone, le Chapeau de  Fortunatus, les quatre fils
Aymond j ces livres-la ne peuvent corrompre le eceur
d’une jeune personne. ‘

ARGENTINE. o

Mais ils ne lui apprennent rien; dans ceux que je'
lis je puise Pamour de la sagesse; je vois quels sont
les pieges ‘que Pon tend a Vinnocence, et j’apprends
& m’en garantir. ' o

.GILLXS

La précaution était bonne avec Arlequin , il etait si

entreprenant! E ‘
4 "ARGENTINE.
C’est s0m seul défaut,
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G1LLES
Monrsieur Cassandie a hien fait de le renvoyer, car

je crois que depuis son départ vous avez un peu plus
_ d’amour pour moi. !

ARGENTINE ’ '

Pas davantage. ‘
GILLES.

Je fais pourtant tout ce que je peux pour vous
plaive; mes complaisances pour monsieur Cassandre ne
. <+ .
_Viennent que de mon amour pour vous.
A1r: Souvent la nust quand je sommeille.

Flattant votre tuteur sans cesse ,
Japprouve tout ce qu’il écrit ;
Et dans ces vers que je caresse
Je trouve méme de Vesprit.
Enfin ¢'il me lit un ouvrage ,
Sur ses défauts loin d’appuyer ;
Je n’ai pas l’air de m’ennuyer
Peut-on vous aimer davantage?

ARGENMINE
Ah ! pourquoi mon Arlequin n’a-t-i] paseula mém‘q v

com plaisance ? ,
. GI1LLES.

Votre oncle m’est redevable de plusieurs projets,
| ARGENTINE '
~~ Qui ont dérangé sa fortune,
‘ GILLES.
C’est moi qui I’ai fait connaitre,
. ARCENTINE.
" Et vous appelez cela un service?..
' ' " GILLES o
Cest moi quiVai décidé & lire ses ouvrages au pu=

‘Blie, _ ,
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ARGENTINE \
Et vons vous' dites son ami ? '
- " GI1LLES. -

Om', mademonselle son ami, son me:lleur ami.
Moi séul je pouvais lui donner desemblables conseils.
Aussi m’a-t-il promis voire main,

} A RGEN T1NE. o .
Jamais je ne serai voire femme RO .

GILLLS.
VYous ne savea p&s- £e» que vous refu;n‘

AIR : AR! que ]e sens’ d’zmpatunca.

Ah! que'le dohce jouissance
"D’épouser o homme.d'esprit. . -
Partout on admijre’, om encense , -
On répete ce qu il écrit., |
On CAte ot .
- Son mérite:; o v o T
. Chez les _grands on i nvztof O S
RN T parwent aisément
Au plus haut rang.
Sa femme jamdis ne le’ qmtte, )
Prés d’elle -ehactin est galant 5
On dit 'en voyant
Ce ecotple charmant
’ Grices et talent
’ S’umssenr. souvens ,
Vra}erug
Souv énﬁ ,.
Oh - trés-smrvent.

C’est un concert de louanges; que madame a de
beauté, que monsieur .a d’esprit ! Cest Appollon
. sous les lois de Vénus; ah |- mademoiselle Argen—
tine, quel bonheur quand VOus serez ma femme !
Avec quel délice. ..... :

Je pense (bis) § tout ce qm m’attend.
LRGENTINE. & part.
lt Arlequin qui ne vient pas.

\

P
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GILLES, d part

Elle soupire; un peu de galanterie, et elle est
& moi. (Haut) mademaiselle , d’aprés votre gout
pour la lecture , j¢ me suis muni de livres caPables ,

de vous distraire agréablement; d’abord veila une
tragédie fort beile que j'ose vous offrir.

‘AR : Tenez, moi je suis un bon-hommié.
La rime en est toujours eyacte ¢
Et lintérét en est ptofond ,
Reconnaissance au premier acte,
Et reconnaissance au second , -
Dés que le troisiéme commence -
Tous les acteurs sont reconnys.

ARGENTINRE
A force de reconnaissance,
On ne s'y reconnaitra plus.
_ GILLES.

Préférez-vous un poéme ? Choisissez : en voild
de toute espéce; grands:, petits,sombres, gais, en-
nuyeux. o v ' '
‘ AIR: Trouveres-vous un parlemens.
L'un thante la gloire des rois ,
L’autre le de,% de la nature ,.

Et d’nn poéme tous,les. mois
S'enrichit la littérature.
'AR:,GENNT'I'N'-L
Oui, je sais bien fl!i‘“‘,‘ ‘dien du gode
- Chacun cherche & “payer ses dettes.
Mais, T
© On voit des poémes partout ,
’ Partout on cherche des poétes.
GILLES,

En voici un de mon cousin, jeune homme d’ang
grande espérancc. EE
Asr : Du ballcl des Pierrots.
Pour son début, .de la cuisine
1l rima les secrets mouveaux, _
. Ausst
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Aussi dans cette ceuvre badine,
T'rouve-t-on d'excetlens morceaux.
. ARGENTINE

Ce succés a tourné sa téte,

Et maintenant ce jeune auteur
Parle de la danse en poéte, :
Et fait des vers comme un danseur.

GILLES.
Puisque je ne peux pas trouver le moyen de
vous plaire, je vous quitte.
ARG ENTINGE
Que ne parlais-tu | plutde !
-4 1. L LS.

Et je vais rejoindre monsieyr Cassandre, qui est
all¢ au ,salon. ' '

“SCENE 111
A R G E N T"I"‘N E' leuleo

JE ne congois rien 4'la conduite d’Arlequin ; et je
n’en vois aucun exemple dans Jes romaps que je
lis;an lieu de se préter aux manies de mon tuteur,
qui Pavait pris pour secrétaire, il 'se fait renvoyer
el détruit ‘ainsi tout espoir d*hyinen eéntre neus!
Ah quand le reverrai-je? = - SO

. SCENE IV.
. ARGENTINE, ARLEQUIN.
.. . .. ARLEQUJIN
Argentine ! '
ARGCENTINE, éonne.
Cest sa voix, T
, ARLEQ.UIN,
Oui, maborne .amie, clest moi~méme, = i

-

y i 2
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ARGENTINE
Comment as-tu fait pour arriver jusqu’a moi.

ARLEQUI1N,
AR : de la Hullin.

Prés d'ici caché ‘ce matin,
J'ai vu sortir monsieur Cassandre
Et ton Arlequia
A soudain
De te voir formé |e dessein.
A ta porte las d’attendre,
Je me ghssans doucement.
Mais quand je crois te surprendre ,
Clest Gilles qui me surprend.
Juges de mon étonnement ,
Quand par le bras il vient me prendre ;
Je lui propose galemment
De nous expliquer poliment.
Monsieur ose se prétendre
Chargé de te survexller,
Et pour fuir m’engage & prendre
J.e chemin de D'escalier.
A ce propos inattendu,
. Ma batte répond pour moi-méme ,
Et jamais , ]en suis convaincu,
Ma batte n'a tant répondu. I

ARGENTINE.
¢ ,Tu ne serais pas réduit a chercher de parells
moyens , si Lu avais resié auprés de M Cassand:e.
e ARLEQUIN . ‘ .

Ma bonne amie ; il m’était impossible de parla-
ger ses ridicules,, de le voir toucher aux chefs-
d ceuvre de nos grands-ma;lres, saltis “étre pénétré
de colére et d’indignation ; a propos ) que refau—xl

maintenant ? &
,ARGENTINE. . :

Un éloge de Volxalre. B
ARLEQU.1 N.
11 en veut donc bien a-ce grand homme...; )
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A1r : L'urn est le fils du sentiment.

Tous ces modernes Vadius, : RN
Fléau de la littérature , C
Aux partis tour a tour vendus
Vnuussent Pinsulte et linjure.
£2numiliant & notre gré,
Un peu d'or les corrompt , les change ,
Mais par leur censure honové,
On est flétri par leurs louaﬁges.

ARGENTZ N E.
Toujours des eplgrammes. -
ARLPR Q U 1 N.

-En, parlant de monsjear Cassandre , c’est si na-;
turel ; un homme qui loue Voltaire, refait Racine,:.

retouche Coroeille, change Moliere, ll ne lui manque
plus que de refondte  un grand: opéra.
. ABGENTINE. =~ .~ 1
Cela pourrait bien, lui arriver,
‘ ARLEQUTIN.
Et continue-t-il lou;ours de lu'e ses ouvrages au
pubhc" ’
;. "ARGENT INE. L
Am : La vigne de Claudinei = ' =
Rempli de confiance ,
Depuis un mois entier; -
Il montre la science .
Qu’ ensexgnant le Tessfer.”
"ARLEQUI N

Moi, je crois qu'a Ventendre
On ne peut rien gagner,
Et qu’il devrait Papprendre
Au lieu de enseigner.

ARGENTINE.

Ce genre de spectacle a été si commun depms
qn’on a vu un anteur estimable en donner lm -1néme

I exemple.

i
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ARLR QU 1 N,

Pour celui-la , sangodémi ! ses lectures n’ont fait
qu’ajouter a sa gloire. '

AIR : L’amowr aura soin de Pinstyuire.

A peine il quitta le théstre,
Témoin de ses succes consians ,
De son art toujours idolatre ,
1] lui consacia ses instans ;
Dans ses insfructives sdanéesy .
Il en révéla les secretsy ‘
Mais en doublant nos jouiséantes
Larive doubla fiod regrets.

Miis §ti pett dond riaintenir monsieur Castaddte
dads le gotit de lite dinsi ses ouvrages? =

coa

v ARGENTINE, -

L’amoureux de ma dot ;, monsieur Gilles.
ARL EQ trN

Le coquin ! ' .

L ARGENTINE ,

Il est plus adroit que vous,. it flatte mon oncle,

il Pappelle un. grand homme, et. mon oncle le
croit.

ARLBEQUIN.

Mais il ne faut que. le flatter, je compte lui
faire une proposition qui le flattera; tu sais que
yai quitté la poésie pour la peintute.

’ L]
ALGENTINR

Oui, et je sais aussi que 1 devais exposer au
salon. » '

N ARLEQUIN.
Cela ve: m’a pas €té possible : il y a tant de
tableaux ! '
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AR : Du Vaudeville de Voltaire chez Nz'ﬂp».

Jamais peut-étre le sallon,
Argentine, tu peux me croire,
En portraits ne fnt si fécond
Si fécond om tableaux d'histoire.
Les chefs-d’ceuvre de ces messieurs
Ne laissant plus aucun espace,’
A la portt on en Voit plusieurs;
ARGENTINRB.

Ceux-1a sout peut-dtre a leur place..

ARLEQUIN.
Il en est qui font honneur a 1’école frangaise ;
un surtout mérite de fixer I'attention’ publique.
ARGENTINE. '
Quel est ce sujet?
. ArRLEQUIN.
> Une scéne du déluge. ,
Air ¢ Romanceé de Téniers,

‘Oui:y ce tableau qee chacan vante

Captive 'notre ‘@il enchanté;.

Mais du fléau qu’il représente -

Combien le coenr - eat attrisié;

Inforiunée ! on croit encore entendre ..

Les sombres cris de ta douleyr , :

Et sous les pleurs que tu mnous fais répandre,
Graudit le laurier de Pavteur. = =

ARGENTINE.
On vante le portrait de M.°Lavalliére auxCararélites.

ARLEQUIN.
En effet il est charmant. ,
Air : Paudeville J’Arleguin mdadrd. '
Lavalli¢re toujonrs émue
Au souvenir de son bouheur,.
Sur un lys a jetd la wvue;
Ses traits en offrent la paleur,

T



( 14 )
Il ranime une ardeur brilante ,
Elle sent chanceler sa foi ,
Et d’an dieu l'épouse mourante
N'est plus que l'amante d'unr roi,

ARGENTTINE

 On dit que plusieurs peintres ont offert les traits
-d’un grand monarque.sans en saisir la ressemblance.

AREL EQ UIN.

Elle était pourtant facile & ' saisiri ~
Air : & Dovilas.
Voulei-vous que. :ce persoﬁnage co Ak
Sois recoanu sans nul effort 2 ) R

D'Achiile peignez le ccurage,

La pridence Ju vienx: Nestor;

D’Augnste peignez Is  cliweree , . N
I.:s vertus de < harles le” gv’md s
Dn bon Henri. la bienfaisaiice ,
Et le portrait sera frappant.

—

ARG ENTINE
Mais tout cela ne m'instruit pas de ce qué tu
comptes faire pour te reconcilier avec mon oncle.
‘ARLEQUIN.

Son portrait. -
A R ¢ K N TT1T N E.

11 est vrai qu ’il. Je ‘désire -bien ardemment.
ARLEQUIN
Tu vois que pour te plaire, javilis' mes.pin-
ceaux et descens jusqu’h la carr:cature.
' ARGENTINE.

Chiit ! j’entends_quelqu’un, c’est mon oncle re-
tires-toi, afin qu’il ne soupgonne pas nolre mlelh-
gence.

ARLEQ U1 N.

- Je cours chercher ce qu’il me faut. - -
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" SCENE V.
ARGENTINE, seul.
Puisse-t-il réussir!

SCENE VI
ARGENTINE, CASSANDRE.
CASSANDRE, '
Ouf! je n’en puis plus. B
«+ ARGENMINE
Vous &tes fatigué, mon oncle ?
_ ' CA'sSANDRE, .
Je voulais entrer au sallon , mais la foule m%en
a empéché. Ah! si jétais ‘le maitre, dés demain
les portes d’entrée en seraient refaites et agrandies.
o ARCENTINR, .
Toujours de nouveaux projers !
CASSANDRE
Jusqu'a présent ,'fous ceux qui me doivent le 7
jour oot réussi et m’ont valu quelque célébrité;
pas un journal qui ne s’occupe de moi. - -
' AR Gf ENTINE
Pour en rire. _
GASSANDRE
Pas un pelit- auteur qui n’ambitionne mon suf-

ARGENTINE.

Pas un homme de gotit qui ne ¥’en passe.
‘C'A:8'S A NDRE.

J’ai retouhcé le -pére de la comédie.
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ARGENTINE
Ce v’est pas 13 ce que vous avez fait de mieux.
CASSANDRE

Alr : Jai vu partout , ete.

Plein de respect pour ce grand hemme
Et d'assuranec en mes ta'ens,

L est fort aisé de voi comme

Jai rebati tous ses enfans.

Du successeur d’Aristophane

‘La vois que j’ai su m’approcher.

ARGENTINE

Ah! mon oné¢le, une main profane
Le souiile .en psant y toucher.

LCASSANDRE.

-Plaisanterie déplacée, mademoiselle; il a ‘résisté
& lout ce que je lui ai lait. _ o

ARGENTINE

1l est vrai que vous ‘ne lui avez pas fait grand’
chose. -

CASSANDRE.
J’ai rajeuni Co:neille.......

ARGENTINE.
Qui n’étéit vieux pour personne.
CASSANDRE
Jai corrigé Racine.
ARGENTINE. _
Qui vous aurait corrigé autrefo'ié.‘
-C.A:$8 A N D R.E..
‘Mademoiselle , vos répliques. . ...
ARGENT:UNE
Ont le mérite de la franchise. . ,
Cassandre.
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Cass A N D n E. ,
Voire caractére est loin d’etre. parfaut , et si vous'.
Waviez que douze ans je vous referais de la “téte
aux pieds.
ARCENTILNE

Je n’en vaux pas la peme.v -

C.xssunnnt

Je laisse ce soin & votre futur epoux , @
Gilles.

ARCENTINE
A Gilles ? L
Cass ANDR E

Oul mademoase]le, Glllea est un garcon esti-
mable, un homme d’esprit,
ARGENTI N k.
(C’est précisément pour cela qué je ne. l’épouse-
fai pas. 4
' CAxSSANDRE.
Qu’est-ce & dire, mademoiselle ?
| ARGENTINE:
AIR : Pictime des tristes allarmes (du mari suppose. )

On m’a dit que la solitude BEREE .
Plaisait beaucoup aux gens d'esprit;
Et qu ’ils contractajent lhabxtude

De ne travailler que la nuit.

Tout entier au godt qm Tabuse ,
Hélas! si notre illustre époux

Passe les. nuits: avec sa muse ,
Avec qui Tes’ passerons-nous?

CASSANDRE.

Gilles prdne mes ouvrages, et. Je lui dons une

recompense.
3
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ARGENTINE.
Rien de plus juste ; mais je ne puis me charger
d’acquitter votre dette.
' CASSANDRE

A1s : Du vaudeville de folie et raison.

A mes ordres docile,

Contractez cet hymen,
Songez qu'a P'ami Gille
Jai promis votre main.

. ARoexTIiINEZ

Gille a Phumeur sombre et jalouse ;
La mienne me -porte au plaisirj
Ah'! songes que si je I'épouse,
Vous répondrez de {’avenir.

CASSANDRE.
A mes ordres , ete.

ARGENTINE.

Soyons prudente et sage,
Et cachant mon .dessein,
Allons de cet orage )
Prévenir Arlequin, '
( Elle sort. )

SCENE VIL
CASSANDRE, seu.

Elle raisonnait! La jeunesse est maintenaut si mal

¢élevés. Il faudra qu’un de ces jours je refasse quel-
ue traitc sur P’éducation, c’est la seule branche
e littérgture a laquelle je n’aie pas encore touché.

SCENE VIIL
CASSANDRE, GILLES.

CAS88ANDRE.
Ah! te voila, Gilles.
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G 1 1‘, LE S
Je viens du ‘salon oi! fe croyals vous trouver.
Cas : ANDRE.

Tu y es entré.
G1LLES.

On m’y a porté.
CAassAaNDRE,
Eh ! bien, qu’y as-tu vu?
" GiLLES. o

Des femmes qui pleurent , des enfans qui erient,
des censeurs qg blament , des artistes qui louent,
~ des badants qui regardent en Pair , et qui vous mar-
chent sur les pieds. .

Cass A NDRRE.
Mais les tableaux ; comment sont-ils ?
GILLES. .
Il y en a de toutes les couleurs.
CASSANDRE.
On dit qu’on y voit beaucoup de blessés.
: G1LLES. :
Nous avons tant de peintres malades.
CAS8ANDRE.
Air : De P Enfantine. t

On prétemd que cette année

Notre salon est fécond ; ' g
Gille en faisant ta tournée :

Qu'as-tu remarqué de bon

GirLrzs.

Une femme, objet charmant ,
Modéle d’un sexe aimant, el
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Qui prés de I'ép~ . <lle aime,
S’empoisonnant e"',“ e
. Le sauve par ce xJ .
CASSALL .
Ce trait est dans le gofit ancien, ..

ENSLEMBULE.

CASSANDRE. . FALLES.
, , .
Je vois bien que cette année.  Vpus voyez que cette annéa
Notre salon est fécond ; =~ Notre salon est féecond

‘Mais en faisant ta tournéé ., En y.faisant ma tournée
Qu’as-tu remarqué de bon.  Jadmirais aveg raison
- IEEEE T N S

o S e LG SR D G,
i o, Un mari-fort complaisant, . irin oo 0 s
. Coniduisant trés-poliment . .. . ¢
-0y et b IRt LY o ! ‘ B : N

Prés de sa femme endormie Iy

Jeune et surtout fort jolie e
Un aimable jouvencean . . ..0y. ,

L G.A 3'-'3,3;4:",!"1,1);1!'73‘.“,'. : R
~ Ce trait est dans. lg goyt pouveau.

ENSEMBLE gl s i I

Cassawpre, ; . .. ., . . GgLLEs.

J'aime fort quion.applapdisse . Le spectatepy, zend: justice
A des tahleanx de ce gotit, A des tableaux ‘de ce gotit,
Mais tiens-moi lien de motice .Mnis 1’envie et la malice
En poursuwarz!._;@augy l{)qg}:; : ;Sle %nsssggtoy;ours partout.
) Gir1L1L1ES, ..
PRE I SO |
On y voit des indigens,
Des vieillards et des enfans,

Des neiges éblouissantes , -~ ‘- .
Des tempétes ravissamtes, - .. . - .
Et des portraits..ou .le nom. .} .o
Est inscrit par précauwtion, . . . .. .
ENSEMBLE,

Je vois d’qprég,t.,s L, C
VYous voyez par ma. ( QOumee S
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Q’cu tableauxcomme en portraits ,-
Le salon de cette arnéé
Est plus fécond que .jamais.
CassarXDnRE.

CVNgE o I -
Et les batailles aont{-e}les ?~,- <o
| G1LLEs
Admirables. " 77
Am: *°
«Fai, des fariouses pyramides = - ARSI
" Vu le. mémorable combat , S
Des Turcs, les, hordes homicides
Eblouissent par. leur éclat,
Et dans cette ceuvre du génie,
Grices au coloris brillant , <
Chaque mourant: est plein de vie. . .o
Et cbaque cKevdl “ést parlant.

s CASSAND!{F R
C’est merveilleux.

7
GILLFS . _

En voyant tout ce mionde qm curculalt 'autou;‘f’
de moi , ]e me disais : ah ! si wonsieur Cassan-
. dre pouvalt en voir: la\ vlnglleme‘ -palhe assister a
ses séances liltéraires~,~ cn.mm»e-il» serait-redreux !
. FERRVINE SR BN F15 SRR E

C ‘\ 59 A N DRE., . 9lor -

Sans doute; mats;lu‘ %0iby pelsonné"ienc&e.

s “’:'\:( B i |) [
ﬁ € Ao li E S; Sn‘umm )
Ce sera comme fes autrés foigrd kg i)

n. b 1 RS H'" . i‘l 104

(fIASQANDRE ,)
Jai cependant dlstnbué beaucoup de bluela

Am " Des ﬂeurettes.

Regarde cette lnste, »
Vois ce que jai donné; - - b Heoo i
Ving-neuf 4 chaque artiste,
Dix a chaque abonné.

Mon cher on faisant ma ronde ; -

Pour peu qu'on m'en efit prié,

?
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Moi , jen aurais envoyé
A tout le monde.
GILLES.
Il y aurait peut:étre encore eu de la place..
Crss A x n; R E.
Qu’y a-t-il eu de nouveau pendant mon absence?

GILLES.

Rien ; les lettres de félicitation que vous vous
étes écrites hier matin et que j’ai mises a la pe-
tite poste hier soir, vous sont heurevsement par-
venues aujourd’hui ; voulez-vous les ouvrir ?

Cassaxpre
Inutile; tu les enverras aux journaux. Dis-

moi : les représentations de cette tragédie dont j’ai
fait un mélodrame se succédent-elles avec rapidité?

GILLES.

Je Iai vue hier monsieur ; mais ce n’était pas
un bon jour pour vous. T

.o - AIR : De Calpigi. .

: Car loin.de siivre: leur ugage -
Pendant le cours cet outrage,
Les acteurs criaient aux éclats;
Les danseurs ne s’élevaient pas.: .
Si bien que dans toute la salle °
On entendait par intevvalle,
Crier plus bas & chaqus actenr,
Et plus haut & chaque dansear,.

CA$sSANDRE.,

Que dit-on de moi dans la société ?
GILLES
Un bien infini.

1
- GCASSANDRE,

Et comment vant les abonnemens de mes lectures?
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GILLES
Ils diminuent tous les jours.
Cass aNDRE
L’édition compléte de mes ouvrages réparera
tout cela.” Mon ami, tu as eu part & mes travaux,
GILLES. , ’
Jai recopié ce que vous aviez copié.
CASSB8ANDRE

Tu auras part 4 ma fortune. Jai déja prévena

Argentine de mes intentions, et demain tu seras
son mari.

) Girres

‘Croyez-vous que je le serai?
CA88ANDRE

Certainement.

: Grrres.
Quelle agréable perspective. Ah! M. Cassandre
que 'ne vous devrai-je pas.

€CASSANDRE,

- Je te devais cela..: Mais je ne me trompe pas
c’est Arlequin ! qui améne en ces lieux?

SCENE IX.
GILLES, CASSANDRE, ARLEQUIN.

ARLEQUIN,
Votre réputation....... .

CASSANDRE
Cest trés-flatteur.

ARGENTINE
Je viens vous prier de me faire gagner de P’argent.

e
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CASSANDRE.
Comment. ) '
ARLEQUIN. .
En me permettant de vous mrettre en vemntes
Grrires.
La proposition est comique.
"ARLEQUINRN.
Aix : De la Boulangére.

Monsieut, comme un homme i talent
Tout Paris vous renomme

Et voudrait avoir franchement

Le portrait d’un grand homme

Vraiment
Le portrait d’un grand homme.
. CA§8§SANDRE
Mon portrait !

ARLEQUTILN.,

Ain + Du Vazdeville de la fille en foterls.
Ou ma le demande partout,

Hélas! chaque demande est vaine

On voudrait voir l'homme de gont

Qui du siecle est le phénomeue,

Je n’en débiterais pas mal ,

Car notre boune com')az-omc

N'osant avoir longmal

En prendrait chez moi la copie.

CASSANDRE.

Mon cher Arleqoin, voila de ces choses qu(
sont dans le cas de faire tourner-la téte,

ARLEQUIN,
Vous n’avez plus cela a craindre.

C ASSANDERE.
Quelle g,loxre . )
Arlequin.
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ARLEQUIN.

Nous ferons d’abord un'portrait en buste pour elre
placé au salon a cété d’an Appollon écorchant Mar-
syas, et au-dessous d’un Pradon qu’on ‘m’a com-
mande 3 ensuite le dessin, d’'une gravure pour
orner le fronnsplce de volre melodrame. SRR

. (JASSANDRE-,\.'v'; RTINS

Quoi , mon_ ami ! : % DRI

ARLE Q VIN.
~ Air : Mon pére gtait pot.
Vous enrichircz les beaux-arts
Ainsi que le Parnagse ; , ,
Vous augmenterez - les ‘musards .
Que Martinet amasse..
On s’arrétera, =~
On adwirera., .
Ce port, ceite noblesse
Méme il " we - pouucaxl
- Que votre pmtrau.
Fit acheter la piéce.

CASS’ANDRE.

Mon cher Arlequin , mes momens sont pré-
cieux , quel temps pnendrons-nous ?

ARLEQUIN.
Celui de vos séances,

GILLEs.,

¥

11 a parbleu mlaon, vous eles a pemdre -quand
vous lisez.
CAssANDRBE,

Mais il faudrait commencer..... ..
ARLEQUIN.
De suite, si vous le voulez.
Cassaxn DRE.

- Si je le veux! Ah! mon ami, quel konaneur 'je
vais te devoir.
4
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GiLLES.
Tt » :
"_9’?§t’,domullagev qu’il n’y ait encore personne
d’arrivé.
CASSANDRE.

- Jé m’y attendais , et ne comptant ni sur la re-
cette ni sur les billets que j’ai distribués, j’ai fait
assembler toute ma famille dans un appartement
voisin. Elle est la et n’attend que mon ordre pour

se monblrer. 5
(1! va ouvrir la porte du cabinet.)

SCENE XI -
Lss Précépens, ARGENTINE , Parns pr CAssANDRE.
- CAssANDRRE.
AR : AL vive Rogueldur’e.
Mes amis prenez place
Dans ce vaste Salon
Lt prétez-moi de grice
Un peu d’attention.
" A ion aise je brille :
Envieux et jaloux ;.
Au sein de ma famille
Je lirai malgré vous.
CHOEUR.
Chers parens, ete.
ARLEQUTIN.
On ne peut 8’y m’éprendre 4
En voyant ces gens-la
La famille Cassindre
Jamnais ne s’éteindra,
COEURS.
Chers parens. etc. -
CILLES. '
Et moi & ‘mon poste. (Ili sort. )

‘
) /
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SCENE XIL
L.es prECEDENS , excepté G I L L E S,
CassaNDRR, dArlegufn. '
Toi, Arlequin de ce cdté. .
~ ARLEQUIN. \
Il ne fayt pas que je sois vu. | ‘
ARGENTINE, d Arlequin, tandis que Cassandre.
arrange sa table. S
On me m?rie demain.
ARLEQUIN.
Je le sais.
. ARGENTIN E.
Quel parti prendre ? '
C A ARLEQUIN.
Je n’en sais rien. L
CASSANDRE:
Place-toi de maniére a ce qu’on ne dérange pas
- uotre. dessin.. Je te regarderai de temps a
autre.
ARLEQUIN.
C’est inutile ; jaurai les yeux sur vous.

"CASSANDRE.

Je vais commencer par un fragment de tragédie
lequel est de ma fagon. C’est un ami qui veut vaincre

Ies scrupules de son ami.
(1! lit d’une maniére ridicu/e )

Piince, n’écoutez plus un devoir- rigoureux ,

Lequel vient s'opposer & vos timides feux.

Vous adorez Nadire et Nadire vous aime;

Osez tout entreprendrc, et plein d*un zéle extréme ,
L’arraciier a des nceuds qui feraient son towcweut :
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_ Les crimes de I'amour s'excusent aisément.
Sans crainte on peut braver une irjuste puissance ,
Par laquelle s'éteint la plus douce espérance ;
En dépit d'un jaloux, gardien de ses appas,
Nadire va bientdt se jetter dans vos bras.
" Pour que de son honneur or ne puisse médire,
Dans ‘}e temple voisin vous irez la conduire ,
Et la, sans nul danger, avant la fin du jour,
L'hymen reparera les fautes de l'amonr.
Vous avez dii vous appercevoir , messieurs , que
ce n’est pas la tout-a-fait le style du vieux Corneille.
: ARLEQUTIN. : :

Personne ne s’y est mépris.
CAssANDRE.

Yen suis flatté; passons a des changemens que
j’ai fait & un autre grand homme aunquel je me flatte
que j’aurais fourni plus d’un trait comique s’{l eilt
existé de nos jours. Je commence par 'amour peintre,
dont’ai fait une espéce de mélodrame anacréontique.

AR : De Richard Ceur de-Lion.
' tect ouvrage léger
Va vous permettre de juger
Avec quel art j'ai refait
‘Ce gqn’en Gréce on  avait
. ; fait.
Dauns ce simple badinage
Contre son louable usage ,
Notre auteur n'égayait pas;
Moi , j'ai fait en homme habile
Des changemens & son style :
Vous_ aiiez rire wux éclats.
C H o U R.
- Cet ouirage lcger, etc. )
CAssANDRE. =
Que le plus profond silence
Regne dans cette séance,
Elle doit me faire hounneur.
Messieurs - & votre ‘indulgence
J’ai plus d’un droit je le pense,
Comme auteur , comme lecteur.
C HOCE UR.
Cet ouvrage léger, etc.
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CASSANDRE.

Te commencement étaut le méwe , je. paSseml de
“suite A la scene XII, laquelle jai entiérement refaite.
Adraste, deculse en peintre.

ARLEQUIN, bas d Argentme.
Comme moi.

© CASSANDRE .
Amoureux de la jeune Isidore, fille charinante.

ARLEQUTIN
Comme toi. '
. _ CASS‘AND.RE.'
Et pupile de dom Pedre, jaloux, ridicule.
ARLEQUTIN.
Comme lui.
CASSANDRT
S’introduisait cheéz le tutenr pour y peindre sa
maitresse ; ne trouvant point la scéne asser comi-
que, jai supposé au tuteur I'envied’avoirson ps:-. lran"
écoutez bien : par prudence il ordonne & queignes-

uns de ses gens de se teanir dans P'apparterc:
de surveiller le jeune peintre.

.

N

ARLEQUTIN.
C’est charmant. Nous voila en scéne.

CASSANDRE , lisant tonr-d-tour pour le peintre , don Pe-
dre et Isidore.

» Le Tureur. La galanterie de ce peintre m’est
» etranoememsmpeme ; heureusement il est entouré
» de personnes dont la vxoxlance m’esl counue et qui
» au besoin contrarieraient ses projets.
"ARLEQUI N,

C’est bienla ce que je crains.
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CASSA'NDRE

» Pendaut cet aparté, le peintre regarde sa
» maitresse , et cherche & Pembrasser.
ARLEQUIN , voulant embrasser Argentine.
Profitons de 'avis.
ARGENTINE
Arlequin , cessez. ' ‘

v

CASSANDRE.
» Elle résiste un peu, mais elle finit.......
ARLEQUI1 N, quiaembrassé Argentine.
Par se rendre.
ARGENTINE.
Cest trés-mal , monsieur..
‘ CAssANDRE.
» Oui, messieurs, c’est fort mal, mais a la scéne -
on excuse ces petites licences.
ARLEQUIN , @ Argentine.
Tu Pentends. o
" CAssANDSE.

» Le tuteur; qui n’a rien vu, coutinue et dit an
» peintre : j‘espére , monsigur, qu’une seule séance
» sulfira pour w’achever de peingdie.

ARLEQUIN.
Oui, monsieur. '
CASsANDRE
» Commencez-vous 4 m’attraper?
ARLEQUIN
Je crois que je finirai par-la.
CASSANDRE.
» Votre exactitude vous ferainfiviment d’honneur

-
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» dans Vesprit de ma pupile, & laquelle je destine
» ce portrait, - v -
ARLEQUIN.

Cela ne sera pas vrai. .

CASSANDRE.
» Ici le peintre serre la main de son amante et
» Jni fait partager le chigrin que luicause ce mariage
» Isidore ' _
» Non, Adraste, je ne serai jamais' & d’autre
» qu'a vous. :
AvLeQuUrN, d Argentine.

Tu m’aimeras toujours.

CAssANDRE.

» Et ‘pour vous le prouver, cherchez un moyen
» de me soustraire au pouvoir de mon tuteur.

» Le Peintre . :
» Je ne vois qu’un enlévement.
' ARLEQUIN. ,
Eh! oui, sangodémi, un enlévement. . -
ARGENTINE.
Impossible. S
) ' CXssaxDdDRrRE.
» Quelques-uns des gens qai nous entourent ont
» disparu , les autres sout profondément endormis.
‘vAal.,nquxu.-v ) .. »
1l a raison, tout le mende dort.:
.CAy'ssJ'\NDn'n. K
» Le tuteur ne nous voit pas.

ARLEQUYT N.

C’est un homme dont les vues sount bornées.
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CASS'AN‘DRE.
» Cédez a Pamour le plus vrai; osez me suivre
’ "ARL EQUI N: .
11 parle pour moi.
_CASSANDnr.__ ‘
» Votre résistance est up outrage a 'amour.
ARLEQVIN.
Je ne m’expliquerais pas mieux.
ARGE NTI1 ‘N K. -
Je crains. .... - ‘ -
' CasSANDR E.

» Qu une erainle deplacee te vous arréte point :
» il m'est personue qui n’approuve voire démarche,
» puisqu’elle a pour but de vous reumr a Pamant
» le plus sinctie. o

ARGENTINT.

Puissé-je n’avoir jamais & m’en repentir !

, CAssANDRE

» Tandis-que le tuteur se reposant sur la vigilance
» de ses domestiques, proméne ses yeux autour de
» lui, le jeune peintre et su maitresse traversent
» pas de loup I'apparlement, passent auprés de gens

"

‘)) eudmmls ’ gaonent la porte -tans avoir €lé vu; et

» dxapammemrn raat, ( zlrl:’qmn et Arng!me eré—
cutent ce que vient de lire Cussandré.) Sealez-
vous, messieurs. le comique de la situation! voyez—
vous d'ici la colere du tuteur lersqu’il saura qu’on

Pa uompe de cette maniere.... Hcim! heim1....

" nessieurs, le silence dont vous ‘w’honorez est cerlai-

nement .... Voila des gens qui m’écoutent avec
upe attention aussi fl. nense qulextiaordinaire, (I712it)
» Nos 1eunes gens sont donc parua , ¢tle tuteur, qui
» creit-qu'on couiilue d(. le pundae , se balangant

uvec



13

( 33 )

avec graces sur son fauteuil, cherche 4 donner’a sa fi-
gure une expression d’aménité qui ne lui est pas ordi-
naire.Mais les amans n’ont pualler loin,un domestique
les voit, et les ramene en criant......

.

SCENE DERNIERE
Lzs rreceoens, GILLES', ARLEQUIN, ARGENTINE
" GiiLes.
‘Au secours , an secours, M. Cassandrc; voila un
ravisseur que je vous ramene. '
TOUS , eveillés par Giiles.
Bravo ! bravo.
GruuwEs.
Je lai arrété au passage.
UN AvDITEUR.
Oui, le passage est charmant ; mon cousin l’a

lu comme un ange.
GILLES.

v 1l ne #’agit pas de cela, Arlequin...
CASSANDRE.
Ou en est son dessein.

GirrLes
~Je ne Ini ai pas laissé le tems d’achever.

CassANDRE
Et pourquoi, #’il-vous-plait ?
- Gizixs.
Clest qu’il enlevait. ..

CrssanNprzx
Tous les suffrages.
GILLES

Non, mais votre ni¢ee que voila.

CASSANDRE.
Que dit-il, vous enleviez Argentine?
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ARLEQUIN,

» J'adore votre nidce , et votre niéce m'aime,
» Jai su tout entreprendre, et plein d'un zele extréme,
» L'arracher &4 des nceuds qui feraient son tourment.

CASSANDRE.

Troubler le repos de ma famille.
UN AUDITEUR.

Je dormais. de si bon cceur.
, CAsSANDRE.
Par un crime de cette nature.
‘ARLEQUIN.
» Les crimes de l’amour s'excusent aisément.
CASSANDRE
Exposer sa réputation.

ARLEQUIN.
» Pour que de son honneur on ne pnisse médire,
» Chez le traiteur voisin, moi j'allais la conduire.

CASSANDRE.
Et que fut-elle devenue, malheureux.
ARLEQUIN.

» Ne vous emportez pas, avant la fin du jour.
» L’hymen eut réparé les fautes de 'amour.

GrrLzxsS.

Il a réponse a tout.
' CAssANDRE

Je crois qu’il me raille.
ARLEQUIN.
Je profite de vos legons, et trouve vos princi-
pes s1 naturels, que sur-le-champ je les mets en

pratique.
CASSANDRE.

Comment.
ARLEQUTIN.

C’est par admiration pour vous que j'ai enlevé
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Argentine, et pour prouver i tout le monde qu’il

gentine , et pour pr
n’y a rien daussi délicat que vos ouvrages, et de
plus simple que leurs intrigues.

CASSANDRE.
En vérité; mais c’est fort bien, mon mai.
ARLEQUI N. ,

Eooutez-moi , papa Cassandre; Argentine ne veut
pas de Gilles pour son mari , la démarche qu’elle vient
de faire prouve son amour pour moi. Consentez 4 notre
union. Comme peintre , comme auteur , je vous offre
également mes services. Je composeral des petites
piéces que vous ferez l_pan‘raitre en public sous votre
nom , vos ouvrages sifflés seront de moi, mes ou--
vrages applaudis seront de vous; peut-on étre
plus accommodant ? /

ARGENTIN E.

Mon cher oncle!
CASSANDRE
Tant de générosité me touche; oui, mon cher
Arlequin , ma niéce est & toi, dont le pincean va
m’immortaliser. .. Eh ! mais, ce pauvre Gilles...
ARLEQUIN.

Restera gargon. ,
Grires

C’est consolant.
ARLEQUIN.
Cette famille-la trouvera toujours a se perpétuer.

VAUDEVILLE,
AIR : De la cingquiéme Edition.
CASSANDRE
A ma niéce je vais t'unir
Ne lui sois jamais infidéle ,
Mais que P'amour et le plaisir
Te ramément toujours prés d'elle.
On dit que pour vivre coutent
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" Se.marier est nécessaire,
C'est la seule chose pourtamt
Que je n'ai pas voulu refaire.

GILLES,

Refaire est le comble de I'art

On refait Corneille ,'Voltaire ,
On a refait Gentil-Bernard

On a refait jusqu’a Moliére.

On a refait Lully, Romeau,

Mais par malheur dans cette affaire
Tout ce qu'on a fait de nouveau
Est la seule chose & refaire.

AxLEQUIN.

Toi qui de Raphael mourant

Nous peint les honneurs et la gloire
Toi qui, d'Aboukir, sayamment,
Nous peint la sanglante victoire
Toi dont les aimables pinceaux
Deux fois nous offrent la Valliére ;
Le gotit admire vos tableaux

L’art n'y trouve rien a refaire.

ARGENTINE

§i le public dans ce moment

Au sort de I’ Aunteur s'intéresse

Sans y faire aucum changement
Nous donnerons eacor sa piéce.

Mais si peu satisfait des trsits

Qu’on vient de hasarder pour plaire,
Il trouvait V’ouvrage mauvais
Cassandre est la pour le refaire. -
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